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INTRODUCAO

Ha necessidade de reestruturar os
programas das disciplinas de inglés
oferecidas nos cursos de licenciatura e
bacharelado em Letras e de organizar os
conteudos desenvolvidos em cada
disciplina através da adocao de uma
abordagem interdisciplinar. Desse modo,
procura-se promover a relacao entre esses
conteudos a fim de melhor preparar os
alunos para um mercado de trabalho em
continua transformacao, ampliando suas
esferas de atuacao pela linguagem.

EM LETRAS DA UFRGS

OBJETIVOS GERAIS

Realizar um levantamento das tematicas e
dos géneros do discurso ministrados nas
disciplinas de inglés I, 11, lll, IV e V do curso
de graduacao em Letras — |Inglés e
elaborar cadernos com unidades didaticas
baseadas nas propostas de letramento dos
Referenciais Curriculares do Rio Grande do
Sul (RS, 2009). Além de contribuir para a
orientacao do curriculo da graduacao,
busca-se também o aprimoramento da
formacao dos futuros professores e
tradutores.

Bolsista IC PET/MEC/SESU: Ana Paula Seixas Vial
Orientadora: Anamaria Kurtz de Souza Welp

METODOLOGIA
Apresentacao da primeira fase da
pesquisa, durante a qual foram realizadas:
 discussdes com os professores do

Setor de Inglés;

e e analise de diferentes documentos
relacionados ao curso de graduacao
em Letras e ao curriculo do curso de
Letras — Inglés (Diretrizes Curriculares
Nacionais, projetos politicos-
pedagodgicos do curso de Letras -

Inglés da UFRGS e planos de ensino).

PROPOSTA DE PROGRESSAO CURRICULAR PARA OS NIVEIS DE INGLESIA V

INGLES I INGLES III

Eixo tematico: Questoes sobre a profissao de

professor/tradutor
Projeto 1: Why do you want to be a teacher/translator?

Objetivo: Discutir e refletir sobre a escolha da profissao.
Producao final: Personal statement.

Projeto 2: What makes a good teacher/translator?

Objetivo: Discussao sobre valoracao e consequéncias sociais ou
expectativas de categorizacoes.

Producao final: Artigo para ser publicado numa revista
especializada online.

Projeto 3: Preparing for labor market

Objetivo: Discutir sobre as exigéncias do mercado de trabalho.
Producao final: Video, CV, carta de motivacao

Eixo tematico: University Life

Projeto 1: Our blog

Objetivo: Trocar informacdes com alunos de outras
universidades pelo mundo.

Producao final: Blog da turma.

Projeto 2: Our university

Objetivo: Apresentar a UFRGS para alunos de outras
universidades e/ou para calouros.

Producao final: Video de divulgacao da UFRGS.

Projeto 3: How to be a successful learner

Objetivo: Refletir sobre o seu processo de aprendizado

Producao final: Texto autorreflexivo a ser postado no blog.

INGLES II INGLES IV INGLES V

Eixo tematico: Como outros paises
veem o Brasil

Projeto 1: Brazil in the eyes of the other
Objetivo: Discutir o conceito de cultura e
estereotipo.

Producao final: Artigo resultante de
pesquisa com o0s estrangeiros a ser
publicado no jornal online da turma.
Projeto 2: What’s on the news?

Objetivo: Como o Brasil é retratado em
inglés pelos outros paises.

Producao final: Artigo a ser publicado no
mesmo jornal.

Eixo tematico: Contemporary issues
in cinema and literature

Projeto 1: At the movies

Objetivo: Discutir e refletir sobre filmes
baseados em HQs e produzir criticas.
Producao final: Critica de filme.

Projeto 2: New worlds, new words
Objetivo: Leitura, discussao e
retextualizacao de HQs.

Producoes finais: Producao e publicacao
de contos baseados em HQs.

EM CONSTRUCAO

CONCLUSOES

Procuramos através dessa fase da pesquisa encontrar solucoes para as necessidades percebidas pela comunidade académica em relacao a uma
maior organizacao dos conteudos das disciplinas de lingua inglesa. As reunides com o quadro docente vém promovendo um trabalho
colaborativo que favorece a integracao dos professores e sua pratica em busca de um trabalho interdisciplinar.

Através da implementacao desta progressao curricular, visamos oferecer contribuicoes para o Instituto de Letras (IL) da UFRGS por organizar um
programa voltado ao crescimento do aluno enquanto profissional da area de lingua inglesa, além de disponibilizar aos outros setores do IL
material que podera servir como referéncia para trabalho semelhante em programas de outras linguas.
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